Crow table lamp USB interface
power cord

Installation instructions:
Clamp the power cord tightly in the gap of the crow's mouth,
install the light bulb,and connect the power plug with a USB
interface.



Lampara de mesa de cuervo jnterfaz USB
cable de alimentacion

Instrucciones de in/stalacio'n:
Sujete firmemente el cable de alimentacion en el espacio de la boca del gallo,
instale la bombilla y conecte el enchufe de alimentacion con un puerto USB.

interfaz .



Krahen-Tischlampe USB-Schnittstelle
Netzkabel

Installationsanleitung:
Klemmen Sie das Netzkabel fest in den Spalt des Krédhenmauls, installieren
Sie die Gliihbirne und verbinden Sie den Netzstecker mit einem USB-Anschluss.

Schnittstelle



Lampe de table en forme de corbeau interfacg USB .
cordon d alimentation

. Instlrugtions d'ipstallation:I
Fixez fermement le cordon d'alimentation dans |'ouverture du bec du corbeau,

installez 'ampoule et branchez la prise d'alimentation a un port USB.
interface .
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Lampada da tavolo a forma di corvo Interfaccia USB
cavo di alimentazione

Istruzioni per |'installazione:
Fissa saldamente il cavo di alimentazione nella fessura del becco del corvo, installa
lalampadina e collega la spina di alimentazione a una porta USB.

interfaccia
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Krakbordslampa USB-granssnitt
strémsladd

Installations instruktioner:
Klam fast strémkabeln ordentligt i gapet pa krakans mun,

installera glodlampan och anslut strémkontakten med en USB.
granssnitt |



Stolni lampa ve tvaru vrany JSB rozhrani
napajeci kabel

. ‘ ’Instrukce k instalaci: ,
Pechvé sevr¥éte napéjeci kabel do mezery v zobaku krkavce,

nainstalujte z&rovku a zapojte napajeci zastrcku do USB.
rozhrani .
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Krzesetko-lampa w ksztalcie kruka Interfejs USB
kabel zasilajacy

Instrukcje Instalacji:
Mocno zaczep przewéd zasilajacy w szczelinie dzioba kruka,
zainstaluj zaréwke i podtacz wtyczke zasilajacg do USB
interfejs



Kraai tafellamp USB-interface
stroomdraad

Installatie instructies:
Klem de stroomkabel stevig in de opening van de kraaienmond, installeer

de gloeilamp en sluit de stekker aan op een USB.
koppel



Varju asztali [dmpa USB interfész
tapkabel

Nyomja mega gombot

Telepitési Gtmutato:
Régzitse szorosan a tapkabelt a varjl széjénak résébe, szerelje
be az izzot, és csatlakoztassa a haldzati csatlakozot USB-vel
fellilet



Candeeiro de mesa corvo |nterface USB
cabo de alimentacdo

Pressione o botdo

Instrugdes de instalagao:
Prenda firmemente o cabo de alimentac¢do na abertura do bico do corvo,
instale a ldmpada e conecte o plugue de alimentacdo a um USB.
interface
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Krage bordlampe USB-interface
Stremkabel

Trykp8 knappen

Installations instruktioner:
Klem stremkablet fast i mellemrummet pa kragemunden, installer

lyspaeren, og tilslut stikket til en USB-port.
interface



Varis poytalamppu USB-liitanta
virtajohto

Painikkeen painallus

Asennusohjeet:
Kiinnitd virtajohto tiukasti variksen
suuhun asennetun lampun rakoon
ja kytke virtapistoke USB-liitantdan.



Lampa de masa cu corbi interfata USB
Cablu de alimentare

Butonul comutatorului

Instructiuni de instalare:
Strangeti cablul de alimentare ferm in golul
ciocului corbului, instalati becul si conectati stecherul
de alimentare la o interfata USB.



Stalo lempa su varna USB sasaja
Maitinimo laidas

.
.

Mygtukas jungiklis

Montavimo instrukcijos:
PriverzKite maitinimo laida prie varno snapo
tarpo, jsukite lempute ir prijunkite
maitinimo kistuka prie USB sasajos.



